# Auger extension (optional);

¢ ) Prolongement de vis (optional);

A Schneckeverldngerung (optional);

# Flashing light (optional);
¢ ) Clignotant (optional);
A Blinklicht (optional);

# Oil distribution board (optional);
¢ ) Cadre de distribution de I'huile (optional);
A Olsteverung (optional);

# Hydraulic lifting and parking foot (optional);

() Pied de levage et stationnement hydraulique (optionall;

A Hydraulischer Hebe- und AbstellfuB3 (optional);

# Hydraulic engine (optional);
¢ ) Actionnement hydraulique (optional);
i@ Hydraulischer Betrieb (optional);

# Overhead safety handrail (optional);
¢ ) Garde-fou supérieure de sécurité (optionall;
A Oberes Sicherheitsgelcéinder (optional);
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47 Agritech also provides a range of large volume
* tanks to be assembled on the truck platforms. This
tank is the ideal solution for large breeding farms or
small feed mills and can be used wherever tractors are
not available, just using the farm trucks.

The extracting screw conveyor works with an hydraulic
system which is operated by an internal-combustion
engine with reduction gear, assembled on the tank.

The standard discharge height of the screw conveyor is
about 8,5 m. On request, we can provide longer screw
conveyors.

Agritech livre aussi une gamme de citernes de
'grande taille & monter sur le plate-formes des
camion. Ce model de citerne est indiqué pour les
grandes entreprises d'élevages et pour les petits usines
d‘aliments pour animaux et peut étre utilisée sans I'aide
d’un tracteur, en utilisant les camions disponibles sur la
ferme. La vis extractrice a fonctionnement hydraulique
est actionné par un moteur & explosion et par son
réducteur, qui sont montés sur la citerne. [’hauteur de
déchargement de la vis standard est au peu prés 8,5
m. Sur demande on peut fabriquer des vis plus longues.

Agritech liefert auch eine Reihe von GroBraumtan-
ks zum nachtréaglichen Aufbau auf LKW-Pritschen.
Dieser Tank eignet sich fir groBe Zuchtbetriebe oder f-
-Ur kleine Futterbetriebe und kann ohne Traktor benutzt
werden, sondern einfach in Kupplung mit den auf dem
Betrieb verfigbaren LKWs. Die hydraulische Betdtigung
der Austragsschnecke wird von einem Getriebeverbren-
nungsmotor ermdglicht, der am Tank montiert ist.

Die Abladehdhe der Schnecke in der Standardau-
sfihrung st ca. 8,5 m. Nach Anfrage kann man auch
langere Schnecken bauen.

CAPACITY WIDTH LENGTH HEIGHT PAYLOAD
CAPACITE | LARGEUR |LONGUEUR | HAUTEUR PORTEE

VOLUME BREITE LANGE HOHE | GEWICHTRAG
mc. mt. mt. mt. Ton. 0,6xmc.

AF 16 16 2,30 4,50 2,75 9,6
AF 20 21 2,50 4,50 3,00 12,6
AF 27 27 2,50 6,00 3,00 16,2
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TRUCK TANKS - CITERNES A CHARIOT
FAHRBARE TANKS
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gz Agritech builds and supplies a range of
ZIN feed distribution carts of small size that are
suitable for the transport of different agricultural
products. They are particularly indicated for the
distribution of feed to game or other free ranging
animals, for the transport of granular fertilizer and
the handling of corn.

The loading is effected through the top and the
discharge occurs by a side screw conveyor, which
is operated by the tractor PTO. The screw conveyor
can be assembled either at the front or at the back
of the cart and the inclination is adjusted by hand.
On request, we can provide a hydraulic cylinder
for the lifting up of the conveyor.

Agritech fabrique et livie une gamme de
‘ ' remorques distributrice de petites dimensions
pour le transport de différents produits agricoles.
Elles sont particuliérement indiqués pour la
distribution d’aliment au gibier et autres animaux
au pdturage, pour le transport d’engrais et des
grains. Le chargement est effectué par I'haut et
le déchargement se passe par une vis sans fin
en position latérale, actionnée par le joint de
cardan de la tractrice agricole. Cette vis peut étre
montée soit dans la partie antérieure, soit dans
la partie postérieure du remorque et on la régle
manuellement. Sur demande, on peut monter un
cylindre hydraulique pour le levage de la vis.

a2 Agritech fabriziert und liefert eine Vielfalt
77 von kleinen Futterwagen fir den Transport
verschiedener Produkte im Agrarbereich. Sie eignen
sich insbesondere fir die Beforderung von Mischfutter
an das Wild und an andere freilaufende Tiere, von
Dingemittel, und fir die Getreidehandlung. Die
Beschickung erfolgt von oben und die Austragung
erfolgt Uber eine Seitenschnecke, die Uber
ein Kardangelenk vom  Traktorstromabnehmer
angelassen wird. Diese Schnecke kann sowohl
am Vorderteil wie auch am Hinterteil des Wagens
gebaut werden und wird manuell verstellt. Nach
Anfrage kann ein hydraulischer Zylinder fir das
Heben der Schnecke montiert werden.

47z Agritech supplies a series of truck tanks in
ZAN pressed steel plate, which are very suitable
for the transport of animal feed and cereals.
The screw conveyor for feed extraction is operated
by an hydraulic system connected to the tractor.
The screw conveyor can turn 360° and the height
of the outlet from earth ranges from mt 3,0 to mt
8,50.

Agritech produit une série de citernes @
‘ chariot construites avec une téle en acier
étampé, elles sont idéales pour le transport du
fourrage des animaux et des céréals.
La vis san fin d’extraction marche avec un systéme
hydraulique connecté au tracteur. La rotation de
la vis sans fin est de 360 degrés, I'hauteur de
déchargement va de 3 metres a 8,50 metres.

Agritech stellt eine Reihe von fahrbaren
77 Tanks aus gepresstem Stahlblech her, die
sich besonders fir die Beférderung von Tierfutter
und Getreide eignen. Die Entnahmeschnecke wird
durch ein dem Traktor verknipftes hydraulisches
System betrieben. Die Entnahmeschnecke kreist
um 360° und die Entfernung des Ausldufes vom
Boden geht von mt 3,0 bis zu mt 8,50.
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